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2 SUPERFICHEEES®

~

La finitura "LUCIDO" & caratterizzata da una superficie
vetrificata, ad effetto specchio e perfettamente
riffietfente che conferisce al prodotto la tipica
lucentezza del marmo levigato.

La finitura NATURALE genera invece un effetto piu
opaco e materico, pur mantenendo la superficie
morbida e vellutata al tatto.

(S}

The "LUCIDO" finish has a vitrified
mirror-effect surface which is
perfectly reflective, giving the
product the classic gleam of
polished marble.

The NATURAL finish, on the other

hand, produces a more opaque,
textured effect, while the surface
is still smooth and velvety to the

fouch.



La finition "LUCIDO" se
caractérise par une surface
vitrifiée avec effet miroir
parfaitement réfléchissante, qui
confére au produit la luminosité
propre au marbre lustré.

La finition NATURELLE est plus
opaque et génere un effet

de matiere supérieur, tout en
conservant une surface douce et
veloutée.

Die "LUCIDO" AusfUhrung zeichnet
sich durch eine verglaste und
perfekt reflektierende OberflGche
mit Spiegeleffekt aus, was dem
Produkt den typischen Glanz des
geschliffenen Marmors verleiht.

Die MATTE Ausfuhrung hingegen
erzeugt einen matteren und
strukturierteren Effekt, obwohl
dabei die weiche und sich
samtig anfUhlende Oberfldche
beibehalten wird.

“MONMMPOBAHHAA” oToenka
XapakTepusyeTcs CTEKIOBUAHOWN
MOBEPXHOCTbIO C 3epKasibHbIM,
MOJSIHOCTBLIO OTPaXKatoLLMM 3PPHEKTOM,
KoTopas npugaeT U3genuto
XapaKTepHbI 61eCK NONMPOBAHHOIO
Mpamopa.

Haob6opoTt, HATYPAJIbHAA oToenka
CO3[aeT MaToBbIf, (PaKTYpPHbIN
ahheKT, oCTaBNAsa Npu 3TOM
NMOBEPXHOCTb MAFKOW 1 BapxaTncromn
Ha oLLymMb.
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LUCTDO 58.5X58.5
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CAVE TORTE

LUCIDO 58,5x58,5
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\ 1 FORTE

DO 58,5x58,5

CCIO 32x32
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CAVE TORTE

CLASS LUCIDO MOSAICO 30x30
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PHETRASNNTA

[LLCITDO 58.5x58.5
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CAVE PIETRASANTA










CAVE PHETRASANTA

LUCIDO INTRECCIO 32x32
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VIAREGGIO

LLLCITDO 58.5X58.5
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CAVE VIAREGGIO

LUCIDO 58,5x58,5
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CAVE VIVREGGIO

LUCIDO 58,5x58,5
LUCIDO 9,6x29,2
MARMO BIANCO SIVEC LONDON 4x29,2




DIGITNT TECHNOLOGY

La tecnologia di stampa digitale
garantisce prestazioni di altfa gamma,
permette di realizzare un numero molto
elevato di piastrelle diverse sempre dello
stesso soggetto, avvicinando sempre piu
la resa estetica del prodotto ceramico a
quella della fonte ispirativa naturale.

Digital printing technology ensures high-quality features
and allows an extremely large number of different tiles to
be created on the same theme, thus bringing the aesthetic
content of the tiles ever closer to that of the natural stone
which inspired them.

La technologie d'impression numérique garantit des
prestations haut de gamme et permet de réaliser un
nombre trés élevé de carreaux différents toujours avec le
méme sujet,

en rapprochant toujours plus le rendu esthétique du
produit céramique de la source d’inspiration naturelle.

Die digitale Drucktechnik garantiert hochwertige Leistungen
und erzielt eine Uberaus hohe Anzahl von unterschiedlichen
Fliesen stets desselben Subjekts, so dass die Opftik des
Keramikprodukts sich immer starker der nattrlichen
Inspirationsquelle n&hert.

TexHonorns unMdpPOBON NevaTn rapaHTUpPyeT BbicoYanllne
XapakTEPUCTUKN 1 MO3BONLAET neyaTaTb O4eHb BOMbLLOE
KONMYECTBO OTANYAKOLMXCS APYr OT Apyra nianTok

C OOHUM 1 TEeM XKe CIOXXeTOM, MO3BONSASA NOBbIWATb
OOCTOBEPHOCTb M306paXKeHNs Ha KepaMmnyeckom
NPOAYKLNM MPU UMUTaLMM NPUPOOHbIX DakTyp.

FORT L
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PHETRASANTA

VIAREGGIO




CAVE

Naturale Rettificato. Matt Rectified. Mat Rectifié. Matt Rektifiziert. HatypansHbii PekTiduUyposaHHsii
Lucido Rettificato. Polished Rectified. Lucido Rectifié. Lucido Rektifiziert. MonvposarHas PektdmmposaHHbIn

Formati. Sizes. Formats. Formate. ®opmartsl

60x120 247x48”. 58,5x58,5 23"x23". 29,2x58,5 11,5"x23". 9,6X29,2 3,8’x11,5”

9,6x29,2
38x11,5"

7681539 NAT RET 7687405 NAT RET 93 e 7687445 NAT RET 93@ 7688345 NAT RET 127 @
7681569 LUCIDO RET 7687425 LUCIDO RET 108 @ 7687465 LUCIDO RET 108 ® 7688375 LUCIDO RET 131 @
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Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass colouring Gres cérame avec pate colorée. Durchgefarbtes Feinsteinzeug.
DapdopoBbIN KEPAMOrPaHUT, OKPALLIEHHBIN MO BCEN TOMLLMHE

CERAMICHE DAL 1938

Formati. Sizes. Formats. Formate. dopmarhl

60x120 247x48".58,5x58,5 237x237.29,2Xx58,5 11,5"x237.9,6%29,2 3,8'x11,5”

CAVIE
PHETRASANTA

60x120 58,5x58,5 29,2x58,5 9.6x29.2
24’x48 23"x23" 11,5"x23" 3,‘8”x1 1 ’5’,,
7681529 NAT RET 1100 7687395 NAT RET 93 @ 7687435 NAT RET 93 @ 7688355 NAT RET 127 @

7681559 LUCIDORET 120 @

7687415 LUCIDO RET 108 ®@ 7687455 LUCIDORET 108 ®@ 7688385 LUCIDO RET 131 @

29



CAVI:

Gres porcellanato con colorazione in massa.

Porcelain stoneware with mass colouring Gres cérame avec pate colorée. Durchgefarbtes Feinsteinzeug.
DapdopoBbIN KEPaMOrpaHUT, OKPaLLIEHHBIN MO BCEN TONLLUMHE

Naturale Rettificato. Matt Rectified. Mat Rectifié. Matt Rektifiziert. HatypasHblii PektcmLMpoBaHHbI
Lucido Rettificato. Polished Rectified. Lucido Rectifié. Lucido Rektifiziert. MonmposaHHas PekTiduLIpOBaHHbIi

Formati. Sizes. Formats. Formate. dopmarthl

60x120 247x48”. 58,5x58,5 23"x23". 29,2x58,5 11,5"x23". 9,6%29,2 3,8"x11,5”

CAVE -
VIAREGGIO

60x120 58,5x58,5 29,2x58,5 9,6x29,2

24’x48 23'x23 11,5"x23” 3,’8,,)(1 1 ’5’,,
7681549 NAT RET 110 @ 7687485 NAT RET 93 @ 7687505 NAT RET 93 @ 7688365 NAT RET 127 @
7681579 LUCIDO RET 120 @ 7687495 LUCIDO RET 108 @ 7687515 LUCIDO RET 108 @ 7688395 LUCIDO RET 131 @
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DIECORI

PIECES SPECIALES. TRIMS. FORMSTUCKE. CMELMAIbHIE U3OENNA

mosaico 5x5 (2"x2”)
30x30 (12"x12”)

124 @
129@

76881056 FORTE NAT MOS
7688135 FORTE LUCIDO MOS

mosaico Class 2,3x2,3 (0,97X0,9”)
30X30 (12"x12”)

e =

7688085 FORTE CLASS LUCIDO MOS 147 @
con tozzetti vetro oro

mosaico intreccio
32x32 (12,5"X12,5")

~grE__N |u
=

7688065 FORTE LUCIDO INTRECCIO 137@

REAL MARBLE

4x29,2 (1,6"x11,5)

7688089 MARMO BIANCO SIVEC LONDON 81 a

2x29,2 (0,2"x11,5”)

7688099 MARMO BIANCO SIVEC MATITA 55 a

mosaico 5x5 (2"x2”)
30x30 (12"x12”)

7688115 PIETRASANTANAT MOS
7688145 PIETRASANTA LUCIDO MOS

124@
129@

mosaico Class 2,3x2,3 (0,97X0,9”)
30X30 (12"x12")

L}
E "

7688075 PIETRASANTA CLASS LUCIDO MOS  147@

con tozzetti vetro argento

mosaico intreccio
32x32 (12,5"X12,5")

7688055 PIETRASANTA LUCIDO INTRECCIO

137@

CERAMICHE DAL 1938

mosaico 5x5 (2"x2”)
30x30 (12"x12”)

7688125 VIAREGGIO NAT MOS 124 @
7688155 VIAREGGIO LUCIDO MOS 129 @



P7 SPECIALL

PIECES SPECIALES. TRIMS. FORMSTUCKE. CMELIMATbHIE VSAEA

S N S —

Angolo Gradone Costa Rett. SX Gradone Costa Rett. Angolo Gradone Costa Rett. DX Battiscopa Rett.

33x120 . 3"x48” 33x120 . 3"x48” 33x120 . 3"x48” 7x58,5 . 3"x23”

NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE

7688255 FORTE NAT SX 147a 7688165 FORTE NAT 142a 7688225 FORTE NAT DX 1474 7688015 FORTE NAT RET 34a
7688265 PIETRASANTA NAT SX 7688175 PIETRASANTA NAT 7688235 PIETRASANTA NAT DX 7688025 PIETRASANTA NAT RET
7688275 VIAREGGIO NAT SX 7688185 VIAREGGIO NAT 7688245 VIAREGGIO NAT DX 7688035 VIAREGGIO NAT RET
LUCIDO LUCIDO LUCIDO LUCIDO

7688315 FORTE LUCIDO SX 149a 7688195 FORTE LUCIDO 146 a4 7688285 FORTE LUCIDO DX 149a 7687985 FORTE LUCIDO RET 38a
7688325 PIETRASANTA LUCIDO SX 7688205 PIETRASANTA LUCIDO 7688295 PIETRASANTA LUCIDO DX 7687995 PIETRASANTA LUCIDO RET
7688335 VIAREGGIO LUCIDO SX 7688215 VIAREGGIO LUCIDO 7688305 VIAREGGIO LUCIDO DX 7688005 VIAREGGIO LUCIDO RET

INTBALLLI

EMBALLAGES. PACKING. VERPACKUNG. YTTAKOBKA

= O O &\ B

mm PCS / BOX M2 / BOX BOX / PLT M2 / PLT KG / PLT

R R N A B R R

60x120 Rett. 10,5 2 1,44 24 34,56 768

58,5x58,5 Rett. 10 8 1,027 40 41,08 960

29,2x58,5 Rett. 10 7 1,20 36 43,20 900

9,6x29,2 Rett. 10 20 0,56 72 40,32 864

DECORI 3 ‘ 3

30x30 Mosaico 1 1

30x30 Mosaico Class ihl 1

32x32 Mosaico Intreccio 1 1

PEZZ| SPECIALI } } }

7x58,5 Battiscopa Rett. - 14 8,2 ml

33x120 Angolo Gradone Costa Rett. SX 1 1,2ml

33x120 Gradone Costa Rett. 2 2,4ml

33x120 Angolo Gradone Costa Rett. DX 1 1,2ml

FUGN MINTNIA CONSIGLINTA POS\ CONSIGLIATA

ADVISED MINIMUM JOINT. JOINT MINIMAL CONSEILLE. EMPFEHLTE FUGE RECOMMENDEND INSTALLATION. INSTALLATION RECOMMANDEE.
MVHMATTbHBI PEKOMEHOOBAHHbIN LLIOB MEXXKAY MIINTKAMIA INSTALLATION EMPFOHLEN. YCTAHOBKA PEKOMEHLYETCH

N/
d 1/2N0—N0—NON—NEIN-HET 1/4SI—YES—OUI-JA-£I,A

FUGA 2 mm
PER RETTIFICATO [

LA COSTANTE RICERCA TECNOLOGICA S| RISERVA DI APPORTARE SOLUZIONI MIGLIORATIVE
RISPETTO A QUANTO PROPOSTO NEL CATALOGO.

| colori riprodotti nel presente catalogo sono soggetti alle tolleranze previste dalla stampa.
IN VIEW OF CONSTANT TECHNOLOGICAL RESEARCH, WE RESERVE THE RIGHT TO PROVIDE IMPROVED SOLUTIONS COMPARED

TO THOSE PROPOSED IN THE CATALOGUE.
Colours showed on this catalogue are subject to tolerances due to printing.

LA RECHERCHE TECHNOLOGIQUE CONSTANTE SE RESERVE D’APPORTER DES AMELIORATIONS PAR RAPPORT AUX SOLUTIONS
PROPOSEES DANS LE CATALOGUE

Les coloris reproduits dans ce catalogue sont sujets aux tolérances prévues pour I'impression.

AUF GRUND DER STANDIGEN TECHNOLOGISCHEN FORSCHUNG BEHALTEN WIR UNS VOR, VERBESSERUNGEN AN DEN IM
KATALOG ANGEBOTENEN LOSUNGEN VORZUNEHMEN.

Die in diesem Katalog wiedergegebenen Farben sind den fir den Druck vorgesehenen Schwankungen unterworfen.

B CBA3M C NOCTOAHHbBIMI TEXHONOMMHYECKVM UCCNELOBAHNSAMM GVPMA OCTABIAET 3A COBOV MPABO HA
YCOBEPLLUEHCTBOBAHWE PELLUEHWI, MPEANATAEMBIX B KATAJIOTE.

uBeTa, BOCMNpOn3BeaeHHble B HACTOSLLEM KaTanore, UMetoT NpefyCMOTPEeHHble ANd nevatn 4oNyCKU.




GRES PORCELLANATO CON COLORAZIONE IN MASSA

PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING

GRES CERAME AVEC PATE COLOREE

DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO CON COLORACION EN MASA

DAPOOPOBbIN KEPAMOTPAHT, OKPALLEHHbIVI MO BCEM TONLLUMHE

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006

CLASS

GROUPE D'APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
PYMNNA NPUHALONEXXHOCTW

(3
Bla GL

Simbologia Caratteristiche Unita di misura Valore medio Saime Valore prescritto Metodo di prova
Symbolics Features Unit of mesurement Saime mean value Fixed value Test method
Symboles Caracteristiques Unité de mesure Valeur moyenne Saime Valeur prescrite Méthode d’essai
Symbole Eigenschaften Masseinheit Durchschnittswert-Saime Vorgeschriehener Wert Prifmethode
Simbologias Caracteristicas Unidad de medida Valor medio Saime Valor prescrito Método de ensayo
CMBOJbI XAPAKTEPUCTUKA EOVHNLIA NBMEPEHIA CPE[HEE BHAYEHVE Saime  [TPEBYEMOE SHAYEHVE METO[, NCIMbITAHNA
Dimensione lati
Dimensions-Lenght and widht
Dimensions-Longueur et largeur ~ ~
I Masse-Lange und Breife % +/-04 +/-0,6 max UNI EN ISO 10545-2
Dimensiones-Longitud y ancho
PA3MEPbBI CTOPOH
Rettilineita dei lati
Side straightness
Rectitude des arétes
Geradlinigkeit der Kanten % +/-0.4 +/-0,5 max UNI EN ISO 10545-2
Rectilinedad de los latos
MPAMOSIMHEVMHOCTb CTOPOH
Ortogonalita degli spigoli
r Corner squaraness
Angularité
Rechtwinkligkeit der Kanten % +/-0.4 +/-0,6 max UNI EN ISO 10545-2
Ortogonalidad de las esquinas
OPTOMOHAJIBHOCTb KPOMOK
Planarita
Flatness
Planéité
Ebenfiéchigkeit % +/-04 +/-0,5 max UNI EN ISO 10545-2
Planeidad
MNOCKOCTHOCTb
Spessore
Thickness
ﬂ Eﬁ’cﬂ’geur % +/-5,0 +/-5,0 max UNIEN ISO 105452
Grosor
TONLLMHA
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnahme % <02 <05 UNIEN ISO 10545-3
Absorcién de agua
BOOOMOMNIOLLEHVE
Sforzo di rottura
Breaking strenght >1300se S
§ > pess.> 7,5
* Confrainte de rupture N > 1600 UNI EN ISO 10545-4
Bruchkraft >700 se Spess.< 7.5
A A Esfuerzo de rotura = Pess. < /.
PA3PYLLIAIOLLIEE YCUNVE
Modulo di rottura
@ Modulus of rupture
Coefficient de rupture
Bruchmodul N/mm? >40 >35 UNI EN ISO 10545-4
A A Médulo de rotura
MOAYIb PA3PLIBA
/ \ Dilatazione termica lineare metodo disponibile
/ \ Coeff. of linear thermal expansion available method
Coeff. d’extension thermique linéaire o méthode disponible
Linearer Warmeausdehnungs-Koeffizient MK ¢T) 7.0 verflgbare methode UNIEN SO 105458
\ / Coefficiente de dilatacién térmica lineal método disponible
JIMHEWMHOE TEMJIOBOE PACLLUMPEHME TPEBYEMOE 3HAYEHVE
Resistenza agli sbalzi termici resiste metodo disponibile
Thermal shock resistyance resist available method
Résistance aux chocs termiques _ résiste méthode disponible
% I I Temperaturwechsel Besténdigkeit widerstandsfahig verfligbare methode UNIEN ISO 105459
Resistencia a choque térmico resiste método disponible
CTOVKOCTb K MEPENALAM TEMIMEPATYPbI CTOVKN TPEBYEMOE 3HAYEHVE
Resistenza alle macchie
Stain resistance
Résistance au taches
Flecken Bestandigkeit - >3 3 MIN UNI EN ISO 10545-14
Resistencia a las manchas
CTOMKOCTb K OBPA3OBAHUIOPA MATEH
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico conforme
Resistance fo chemical products conform
Résistance aux produits chimiques _ conforme .
Bg Bestdndigkeit gegen Chemikalien gleichmdssig MIN SB UNIEN ISO 1054513
Resistencia a los productos quimicos conforme
CTOMKOCTb K BbITOBbIM XMNKATAM COOTBETCTBYET
secondo classificazione
Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione prodotto
Resistant to acids and low concentration bases according fo product
Résistance aux acides et aux bases & faible concentration classification
Widerstandsféihig gegentiber niedrig konzentrierten Suren und Laugen - MIN GLB selon classification produit UNI EN ISO 10545-13
Resistencia a los acidos y las bases de baja concentracion GemdB Produktklassifizie-
CTOVIKOCTb K HN3KM KOHUEHTPALIAM KCOT U rung
LLIENOYEN COIMNACHO KITACCU®VKALINN
MPOAYKLIMA
AL Resistenza al gelo resiste richiesta
Frost resistance resist request
Résistance au gel résiste demande
< > Frostbestandigkeit B widerstandsfahig anfrage UNIEN ISO 1054512
N Resistencia al hielo resiste solicitud
MOPO30CTOMKOCTb CTOMKWN TPEBYEMOE 3HAYEHVE
Stabilita dei colori stabile metodo disponibile
Colour stability stable available method
Stabilité des coloris _ stable méthode disponible DIN 51094
Lichtechtheit der Farbung stabil verfUgbare methode
Estabilidad de los colores esfable método disponible
LIBETOCTOMKOCTb CTOMKWN TPEBYEMOE 3HAYEHVE

N° DI CONCESSIONE P10219

E’ a disposizione della gentile clientela la lista dei nostri articoli cerfificati dall’ente UNI CERTIQUALITY
The list of our items certified by "UNI" is available for our customers

Pour tous nos clients est disponible la liste de nos produits avec la certification UNI
Den Kunden sfeht eine Aufstellung zur Verfuegung der Artikeln die mit UNI Zertifikat bescheinigt wurden
La lista de nuestros articulos certificados por el Instituto UNI esté a disposicion de la estimada clientela. 5
Mbl MOXXEM MPEOOCTABUTL B PACTOPSXXEHNIA HALLIMX 3AKA3HMKOB MEPEYEHL HALLIEW MPOAYKLIN, CEPTUGULINPOBAHHOW OPFAHOM UNI
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UFFICI COMMERCIALI Via Abetone Inferiore, 24 - 41053 Maranello (MO] Italy
LAT: 44,5409960 (44° 32" 27.586”) LNG (10° 51" 41.581")
Tel. +39 0536 869611
Fax +39 0536 843823 +39 0536 830313 +39 0536 832533 +39 0536 869681
saimef(@riwal.it - www.saimeceramiche.com

K. .

GRUPPOeCERAMICHE

Sede legale e amministrativa: NUOVA RIWAL CERAMICHE s.rl.
Via Ghiarola Nuova, 101 - 41042 Fiorano Modenese (MO) Italy

[ ;9
Ceramics of Italy

MRKTG: Saime (Monica+Luca) - Maggio 2015



